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Recenzja pracy doktorskiej mgr Natalii Badiyan-Siekierzyckiej p.t. ,,Edith Durham’s Albania:

Experience and Interpretation” (Edith Durham i Albania: Doswiadczenie oraz interpretacja)

Ta ciekawa praca doktorska poswiecona jest przedstawieniu zycia, doswiadczen i
tekstéw autorki i podrézniczki Edith Durham. Durham podrézowata po Batkanach od 1900
do 1921. Pisata o ludziach, obyczajach, historii i konfliktach regionu. Byla szczeg6lnie
zainteresowana Albanig i zostala swojego rodzaju stronniczkg i rzeczniczka tego narodu.
Durham skupia uwage badacza z réznych powodow — jako podrézniczka w okresie ogdlnego
ograniczenia dziatan kobiet, oraz jako osoba z zachodniego mocarstwa imperialistycznego
interpretujgca i przestawiajgca czytelnikom Zachodu narody wschodnich zamieszkajacych
mniej rozwinigte terytoria Europy. Durham réwniez byla aktywna w pomaganiu ofiar
konfliktow batkanskich, wiec byla w chwalebny sposéb spolecznie zaangazowana. Ogdlnie
rzecz biorge jest bardzo ciekawg postacig kulturowa, literackg oraz polityczna.

Rozprawa Pani mgr Badiyan-Siekierzyckiej jest zatem bardzo mile widziana i stanowi
istotny wklad do rozumienia epoki dokota Wielkiej Wojny szczegélnie w jej aspektach
zwigzanych z relacjami Zach6d-Wschod i zlozonymi dziataniami kobiet. Praca wigc jest
bardzo ciekawa. Jest ona przezroczysta w konstrukcji i zawiera zaréwno interesujgce fakty i
argumenty jak owocne i niewgtpliwie stuszne wyniki. Otwiera perspektywe na prawie
zapomniang postac, ktéra zastuguje na zdecydowanie lepsza stawe naukowa, oraz na aspekty
europejskiej historii, ktore nie nalezg do ogélnej wiedzy nawet uczczonych 0séb. Bibliografia
Jest bogata i dobra. Jedyny istotny problem pracy lezy w jezyku. Poziom poprawnosci
rozprawy zostawia bardzo duzo do zyczenia. Praca jest petna bledéw gramatycznych i

leksykalnych. Potrzebuje gruntowe;j korekty po katem Jezyka. Inaczej merytoryczne elementy



rozprawy zostang zignorowane poprzez czytelnikéw oburzonych niedoktadnosciami jezyka.
Réwniez zwrécitbym uwagg na to, Ze polskojezyczny tytut pracy jest mniej ciekawy niz
anglojezyczny. (Sens ,,Edith Durham’s Albania” z implikacja posiadania nie jest do konca
odzwierciedlany w polskim tytule.)

Jednak konstrukcja pracy jest przezroczysta i odpowiedna. Wstep w skrdcie prezentuje
stan badan nad wybrang autorkg i réwniez podstawy teoretyczne rozprawy. Ta ostatnia czesé
wskazujg na dobrg orientacj¢ Pani mgr Badiyan- Siekierzyckiej w dyskusjach o feminizmie,
orientalizmie, o Batkanach w kulturze europejskiej. Pierwszy rozdzial omawia Durham na tle
pozycji kobiet uczczonej Sredniej klasy w péznym XIX wieku i przedstawia w jasny sposob
podrézy i poglady podrozniczki. Utwory i aspekty ich stylu zostajg ciekawie zaprezentowane.
Omowienie umotywowan kobiet tej epoki na podrézy w dalekich i niebezpiecznych krajach
Jest kompleksowe i ciekawe. Nastepne trzy rozdzialy sg poswigcone ztozonym i
zmieniajacym podejsciom Durham do ludzi i historii Batkanéw i przede wszystkim Albanii.
Przy okazji ogromna zaleta strategii autorki rozprawy jest pokazywaniem niestabilnosci
pogladéw Durham wobec wybranego obszaru kontynentu. Ta czgs¢ pracy jest inteligentnie
podzielona i daje czytelnikowi duzo do myslenia. W rozdziale pigtym Pani mgr Badiyan-
Siekierzycka omawia istotng rolg Durham w tworzeniu dyskursu narodowego — mity,
interpretacje historii, religijne aspekty. Na pewno grala istotna role. Argumenty Pani Badiyan-
Siekierzycka sa jak najbardziej przekonujace. W czasie rosngcych nacjonalizméw na $wiecie
temat tego rozdziatu jest bardzo aktualny.

Ogolnie mozna stwierdzi¢, ze strategia badawcza Pani mgr Badiyan-Siekierzycka —

t. j. koncentrowanie si¢ na jedna postacia — tworzy zadawalajaca sp6jnosé rozprawy.

Podsumowujac moge stwierdzi¢, ze praca doktorska Pani mgr Badiyan-Siekierzyckiej
ma nastepujace zalety:

e Argumentacja rozprawy jest jasna, a struktura pracy jest czytelna i konsekwentna.



e Jest duzo przykiadéw gléwnych argumentacji. Omdwienia tekstow sg dobrze
ugruntowane w materiale samych tekstow.

e Omowienie przykladow jest wnikliwe i przekonujace.

e  Wnioski pracy sa niewatpliwie prawidlowe.

e Bibliografia wskazuje na dobrg orientacje¢ autorki w badaniach nad wybranymi
obszarami wiedzy.

W zasadzie praca ma tylko jedna stabg strong. Jest to poziom jezyka w tekscie.

Polecam gruntowg korekte pracy. Inaczej zostanie zlekcewazona i jej duze zalety nie

spostrzegane.

Mimo tej jedynej ale waznej krytycznej uwagi uwazam, ze praca doktorska Pani mgr
Natalii Badiyan-Siekierzyckiej p.t. ,,Edith Durham’s Albania: Experience and Interpretation”
(Edith Durham i Albania: Doswiadczenie oraz interpretacja) spelnia wymogi stawiane
rozprawom doktorskim przez odpowiednie ustawy i stanowi podstawe dopuszczenia jej

autorki do nastgpnego etapu przewodu doktorskiego.
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